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Comunicacidn relativa a / Communication concerning the

- homologacion CE / EC type-approval ()

/ extension-al ECype-rappreval (1)

:MWWKMMW{'}
- eatirads- de-homelosisitn-Ch  witldnval ol EC tvpo-appreval (1)

respecto a un sistema de proteccitn delantera que deba suministrarse como unidad téenica independiente / of a iype of
Jrantal protection svstem to be supplied as a separate technical unit

De conformidad con el reglamento (CE) n® 78/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de enero de 2009,
aplicado por / with regard to Regulation (EC) No 782009 of the European Parliament and of the Council of 14
January 2009 as implemenied by

Y modificado por dltima vez por ¢l Reglamento (CE) n° / last amended by Regulation (EC) No 631/2009(%)

N* de homologacién / Type approval number; ¢9*78/2009%63 172009B% 1071 *00

SECCION 1/ SECTION |

Marea (razon social del fabricante) / Make (trade name of manufacturer): MISUTONIDA
Tipo ! Tvpe: 344

Medio de identificacion del tipo de vehiculo, si esti marcado en este / Means of identification of type, if
marked on the vehicle (*): Ver documentacion aportada por el fabricante / See fechnical docwmentation
supplied by the manufacturer.

Ubicacion de esa marca / Location of that marking : Ver documeniacién aportada por el fabricante [ See
technical documentation supplied by the mamfacturer

MNombre o razdn social v domicilio del fabricante / Name and address of manufacturer:

MACH, 5.R.L.

Via Fondovalle3

12062 CHERASCO (CN)
ITALIA

Emplazamiento v forma de colocacion de la marca de homologacién CE / Location and method of affixing of
the EC type-approval mark: Ver documentacion aportada por el fabricante / See technical documentation
supplied by the manufaciurer,

Nombre(s) v direccionies) de la{s) planta(s) de montaje / Names and addressfes) of assembly plant(s):

MACH, S.R.L.

Via Fondovalle 3

12062 CHERASCO (CN)
ITALIA

i
(2)
(3

El documento consta de un total de 4 folios, Folio 1 de 4.

Este documento se ha almacenado en &l Ar

FIFMALIL pOr 3 AN LN MUNUE MUMNUE,

Thchese lo que no proceda / Delete where not applicable

Insértese el nimero de Reglamento modificador | lnsert mumber of amending Regulation

Si el medio de identificacion del tipo conliene caracteres no pertinentes para la descripeitn del vehiculo, la unidad técnica
independiente o ¢l componente a que se refiere esta informacitn, tales caracteres se sustituirn en el documento por ¢l
simbaolo *7" / {f the means of identification of hpe containg characters not relevant to describe the vehicle, compoment or
separate technical documentation unif types covered by this infarmation, such characters shall be represented in the
documentation by the synbol 7",
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Este documento se ha almacenado en el Archivo de Constancias Electronicas

El documento consta de un total de 4 folios. Folio 2 de 4.

FIRMALIL por

MINISTERIO DIRECCION GENERAL DE INDUSTRIA Y
DE INDUSTRIA, ENERGIA DE LA PEQUENA Y MEDIANA EMPRESA
Y TURISMO SUBDIRECCION GENERAL DE
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0.9  MNombre y domicilio del representante del fabricante (si procede) / Name and address aof the manufaciurer s
representative (i anyl:
MACH, S.R.L.
Via Fondovalle3
12062 CHERASCO (CN)

ITALIA
SECCION 11/ SECTION 11

1. Informacion complementaria (véase la adenda) / Additional information (where applicable) ( see Addendum)

2, lS-:rvicic técnico encargado de realizar los ensayos | Technical service responsible for carrying out the tesis;
DIADA

3. Fecha del acta del ensayo / Date of test repore: 25/03/2013

Niimero del acta del ensayo / Number of test report: PC13030195

Observaciones, (si las hubiera) (véase la adenda) / Remarks (i any) (see Addendum):-—
Lugar / Place: Madrid

Fecha / Date: Ver firma electrnica / See electronical signature

C - R T N

Firma / Signature:

Antonio Mufioz Mufioz

SUBDIRECTOR GENERAL DE CALIDAD Y
SEGURIDAD INDUSTRIAL

Resolucidn P.[2. 25-10-2012

Se adjunta:
Expediente de homelogacion
Acta de ensayo

(1) Tachese lo gue no proceda £ Delere where not applicable

(2)  Insértese el nimero de Reglamento modificador / husers mumber of amending Regulation

(3)  Siel medio de identificacion del tipo contiene caracteres no pertingnics para Ia descripcion del vehicula, la unidad técnica
independiente o el componente & que se refiere esta informacidn, tales caracleres se sustituiran en el documenta por el
simbolo “1" { If the means of identification of type contains characters not relevant fo describe the vehicle, component ar

separate iechnical documentation unit types cavered by this information, such characters shall be represented in the
documentaiion by the symbol 7.
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Adenda al certificado de homologacion CE n® ¢9*78/2000* 63 1/20098* 1071*00 sobre la homologacidin de un
vehiculo en lo referente a la proteecion de los peatones conforme al Reglamento (CE) n° 78/2009
Addendum to EC type-approval certificate No e9*78/2009*63 [/ 20098* 107 1 *(0 concerning the type-approval of a
vehicle with regard 1o pedestrian protection with regard to Regulation (EC) No 782009

1. Informacion adicional | Additional information

1:1: Métado de acoplamiento / Method of attachment; Mediante tornillos [ With screws.

1.2 Instrucciones de montaje ¢ instalacion / Assembly and mounting instructions:Ver documentacion aportada
par el fabricante / See technical documentation supplied by the manufacturer.

1.3 Lista de tipos de vehiculos cn los que se puede instalar el sistema, restricciones de uso v condiciones para ¢l
montaje. / List of vehicles an which the frontal proteciion system may be fitted, any usage restrictions and
necessary conditions for fitting:

Tipo de vehiculo /| Denominacidn comercial / Contrasefia de homologacion /
Tvpe of vehicle Comercial description Approval number
639/2 MERCEDES BENZ el *2007/46%0457%.,
VIANO/VITO
639/4 MERCEDES BENZ VITO el*2007/46*0458* .
G349 MERCEDES BENZ ed*2001/116*0048*..
VITONVIAND
2 Observaciones / Remarks:—

(1) Tachese lo que no proceda / Delete where not applicable

(2} Insértese el nimero de Reglamento modificador ( fnsert number of amending Regulation

{3} Si el medio de identificacion del tipo contiene caracteres no pertinentes para la descripion del vehiculo, la unidad técnica
independients o el componente a que se refiere esta informacion, tales caracteres s¢ sustituirin en ¢l documento por el
simbolo *?" / [ the means of identification of tvpe contains characters not relevant to describe the vehicle, component ar
separate techmical documeniation wnit types covered by this informatian, such characters shall be represented in the
documentation by the symbol 7,
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E Resultados de los ensayos con arreglo a los requisitos del anexo |, seccién 3, del Reglamento (CE) n

782009 | Test results according to the requirements of Section 3 of Annex I to Regulation (EC) No 782009

| i Superado/!axy [ No
; | Voafne
Enzayo | Test Walores registrados / Values recorded i ol
9.32 pradus/degrees
; Angulo de Mlexidn / Bendi 3 1.27 ! 5 P
Pt et de ta placivi sl -~ ngulo de Mevi eaelivngy angle ol grados/degrees uperadn/ Py
proteceion delantern | lower fegforn o g
frosndel profeciion syaiem 4,37 mm
Desplazamiento de rotura / Shear displocemem 382 mm Superado/ Py
3 posiciones de ensuya | 3 fest positions 321 mm
0.52g
€ Su caso) / fwhere el L
t ! P ! Aceleraciom en tibia / dcoeleration af ribia 15793 ¢ Superadnaxs
1T g
Parte superior de (o prema-Sisiema de Suman de las fuerzas de impacto / S of . Mo procede ¢ dioes mo
priteceion delantera / Lipper legforn to it foarcex apply
Sronied protective system
3 posiciones de ensayo £ 3 dest position Momenta de flexion / Bending moment Az o prot:udc.ffkw e
(e su caso) | fwhere perforumed)

Parte superior de Ia picrna-sistema de Suma de las fuerzas de impacto / Sum of ISES KN sblo observaciin |
proteceion delantera borde delantera | Upper impsact forces 3T kN mpnRiarag ooy
Tegform ia frontel profection system lesding

ealige
3 posiciones de ensavo ! 3 text peitrons 314N it
i ; 4 Nm sOlo observacion |
{sdlo observacion) | fmantormng anly Momento de flexion / Bending momens $03.8 Nim moniveing owly

) del MINETUR, accesible desde www.minetur.qgob eslarce, con Codigo de Consulta y Werificacion 1575450

Cabeza de nifio / de adulto de pequeho
tamafio (3,5 kp)-Sistema de protcecidn
delantera / Chiledsmall advlt Readform (3,3
Kg) ta frontal prodection system

Valores HPC (al menos 3 valores) / HivC'
values fuf leesd 3 values)

Mo procede / does not
apyly
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Este documento se ha almacenado en el Archive de Constancias Electronicas (ARCE

El documents consta de un tatal de 4 folics. Folio 4 de 4,

(1} Tachese lo que no proceda | Delete where nof applicable

(2)  Insértese el nimero de Reglamento modificador ¢ fnsers munber of amending Regularion

(3} Siel medio de identificacion del tipo contienc caracteres no pertinentes para |a descripcion del vehiculo, 1a unidad téenica
independicnte o ¢l componente a que se refiere esta informacion, tales caracteres se sustituiran en el documento por el
simbolo *?" / If the means of ideniificarion af bipe contains characters not relevant to describe the vehicle, compoment or
separate technical documentation unit fypes eovered by this Infarmation, such characters shall be represented in the

documentation by the symbal 7",




